See the notice on TED website

375012-2026 - Kilpailu

Norja — Toimisto- ja atk-laitteet ja -tarvikkeet, lukuun ottamatta kalusteita ja
tietokoneohjelmatuotteita — Procurement - Workstations, 2026

OJ S 104/2026 02/06/2026

Hankintailmoitus tai kayttéoikeussopimusta koskeva ilmoitus — vakiojarjestelma - limoituksen
muutos

Tavarahankinnat

1. Ostaja

1.1. Ostaja
Virallinen nimi: Alesund kommune
Sahkodposti: Stian.Nesset.Busaet@alesund.kommune.no
Ostajan oikeudellinen muoto: Julkisoikeudellinen yhteisd, joka on paikallisviranomaisen
maaraysvallassa
Paaasiallinen toimiala: Yleinen julkishallinto

2. Menettely

2.1. Menettely
lImoituksen nimi: Procurement - Workstations, 2026
Kuvaus: The aim of the procurement is to cover the need for computer equipment, in
accordance with the requirement specifications. The contracting authority would like to enter
into framework agreements within the following parts: Sub-contract 1 - Workstation, including
laptop and desktop PCs, monitors and docking, including accessories (option). Sub-contract 2
- Clients, including thin clients and Chromebooks, including accessories (option). Tenders can
be submitted for one or both lots. One (1) framework agreement shall be signed per sub-
contract.
Menettelyn tunniste: cd374098-0bc9-4773-b477-97769194e94d
Sisadinen tunniste: 25/17230
Menettelyn tyyppi: Avoin
Kaytetdan nopeutettua menettelya: ei
Menettelyn tarkeimmat piirteet: Open tender contest

2.1.1. Tarkoitus
Paaasiallinen hankintalaji: Tavarahankinnat
Paaasiallinen luokitus (cpv): 30000000 Toimisto- ja atk-laitteet ja -tarvikkeet, lukuun ottamatta
kalusteita ja tietokoneohjelmatuotteita
Lisaluokitus (cpv): 30200000 Atk-laitteet ja -tarvikkeet, 30210000 Tietojenkasittelylaitteet
(laitteisto), 30213000 PC:t, 30213100 Kannettavat tietokoneet, 30213300 Poytatietokone,
30214000 Tybasemat, 30231100 Tietokonepaatteet, 30231300 Nayttimet, 30231310 Litteat
naytot, 30232000 Oheislaitteet, 30237000 Tietokoneiden osat, tarvikkeet ja varusteet,
30237200 Tietokoneiden lisavarusteet

2.1.2. Suorituspaikka
Maaryhmittely (NUTS): Mgre og Romsdal (NOOA3)
Maa: Norja
Lisatiedot: The contracting authority for the competition is Alesund municipality. Participants in
this procurement are the following, and there will therefore be delivery to these municipalities
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and companies. Municipalities: Alesund municipality Sykkylven municipality Sula municipality
Haram Municipality Fjord municipality Stranda municipality @rsta municipality Ulstein
municipality Hareid Municipality Hergy municipality Sande municipality Volda Municipality
Company: Attvin AS including a subsidiary. Alesund parkering AS / Sunnmgre parkering AS
Alesundregionens havnevesen The Church Council (Haram, Sula, Alesund Giske and Fjord)
Hareid Sokn Sunnmgre municipal training office

2.1.3. Arvo
Ennakoitu arvo ilman arvonlisaveroa: 100 000 000,00 NOK
Enimmaisarvo puitejarjestelyssa: 120 000 000,00 NOK

2.1.4. Yleista tietoa
Oikeusperusta:
Direktiivi 2014/24/EU

2.1.6. Poissulkemisperusteet
Poissulkemisperusteiden ilmoittamispaikka: limoitus
Korruptio: Is the tenderer himself or a person, who is a member of the tenderer's
administration, management or supervisory body or has the competence to represent or
control or make decisions in such bodies, in the event a enforceable verdict has been
convicted of corruption by a verdict handed down not more than five years ago, or a rejection
period determined directly in the judgement that still applies? Corruption as defined in Article 3
of the Convention on Combating Corruption, Involving European Communities or European
Union Member States (EUT C 195 of 25.6.1997, s. 1), and in Article 2, point 1, in the Council’s
framework decision 2003/568/RIA of 22 July 2003 on combating corruption in the private
sector (EUT L 192 of 31.7.2003, p. 54). This rejection reason also includes corruption as
defined in national law for the contracting authority or supplier.
Petos: Is the tenderer himself or a person, who is a member of the tenderer's administration,
management or supervisory body or has the competence to represent or control or make
decisions in such bodies, at the time a legally convicted of fraud has been convicted of fraud
by a verdict handed down not more than five years ago, or a rejection period determined
directly in the judgement that still applies?
Rahanpesu tai terrorismin rahoitus: Is the tenderer himself or a person, who is a member of
the tenderer's administration, management or supervisory body or has the competence to
represent or control or make decisions in such bodies, in the event a legal verdict has been
convicted of money laundering or financing terrorism by a verdict handed down no more than
five years ago, or a rejection period set out directly in the judgement that still applies?
Rikollisjarjestdon toimintaan osallistuminen: Is the tenderer himself or a person, who is a
member of the tenderer's administration, management or supervisory body or has the
competence to represent or control or make decisions in such bodies, at the time a legally
convicted verdict of participation in a criminal organisation by a verdict handed down no more
than five years ago, or a rejection period set out directly in the judgement that still applies?
Participation in a criminal organisation as defined in Article 2 of the Council's framework
decision 2008/841/RIA of 24 October 2008 on control of organised crime (EUT L 300 of
11.11.2008, p. 42)
Terrorismirikokset tai terroritoimintaan liittyvat rikokset: Is the tenderer himself or a person,
who is a member of the tenderer's administration, management or supervisory body, or has
the competence to represent or control or make decisions in such bodies, in the event a legal
verdict has been convicted of acts of terrorism or criminal acts connected to terrorist activities
by a verdict handed down no more than five years ago, or a rejection period set out directly in
the judgement that still applies? Acts of terrorism or criminal acts relating to terrorist activity as
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defined in Article 1 and 3 of the Council’s framework decision 2002/475/RIA of 13 June 2002
on combating terrorism (EFT L 164, af 22.6.2002, p. 3). This rejection reason also includes
incitement to, participation or attempts to commit such actions as included in Article 4 in the
mentioned framework decision.

Lapsitydvoima ja muut ihmiskaupan muodot: Is the tenderer himself or a person, who is a
member of the tenderer's administration, management or supervisory body or has the
competence to represent or control or make decisions in such bodies, in the event a legal
verdict has been convicted of child labour and other forms of human trafficking by a verdict
handed down no more than five years ago, or a rejection period determined directly in the
judgement that still applies? Child labour and other forms of human trafficking as defined in
Article 2 of the European Parliament and council directive 2011/36/EU of 5. 1 April 2011 on the
prevention and control of human trafficking and the protection of its victims and for
compensation of the Council’s framework decision 2002/629/RIA (EUT L 101 of 15.4.2011, p.
1).

Ymparistdlainsdadanndn mukaisten velvoitteiden rikkominen: Is the tenderer aware of
breaches of environmental provisions as stated in national law, the relevant notice or
procurement documents or Article 18 (2) of Directive 2014/24/EU.

Tyo6lainsaadanndn mukaisten velvoitteiden rikkominen: Is the tenderer aware of breaches of
provisions on working conditions as stated in national law, the relevant notice or procurement
documents or Article 18 (2) of Directive 2014/24/EU.

Sosiaalilainsdadannoén mukaisten velvoitteiden rikkominen: Is the tenderer aware of breaches
of provisions on social conditions as stated in national law, the relevant notice or procurement
documents or Article 18 (2) of Directive 2014/24/EU.

Toisten talouden toimijoiden kanssa kilpailun vaaristamiseksi tehdyt sopimukset: Has the
tenderer entered into agreement(s) with other tenderers with the intention of turning the
competition?

Ammatin harjoittamiseen liittyva vakava virhe: Has the tenderer committed serious errors in
professional practice? If relevant, see the definitions in national law, the relevant notice or
procurement documents.

Vaarien tietojen antaminen, tietojen salaaminen, vaadittujen asiakirjojen toimittamatta
jattaminen tai tatd menettelya koskevien luottamuksellisten tietojen saaminen: Has the
tenderer: a) given grossly incorrect information with the notification of the information required
to verify that there is no basis for rejection, or of the qualification requirements being fulfilled,
b) failed to provide such information, c) made reservations immediately to present the
supporting documents requested by the contracting authority, or d) improperly affected the
contracting authority's decision process to acquire confidential information that could give this
an unlawful advantage in connection with competition, or negligently has given misleading
information that can have a significant influence on decisions on rejection, selection or award?
Talouden toimijan hankintamenettelyyn osallistumisesta johtuvat eturistiriidat: Is the tenderer
aware of a conflict of interest as stated in national law, the relevant notice or procurement
documents?

Valiton tai valillinen osallistuminen taman hankintamenettelyn valmisteluun: Has the tenderer
or an entity associated with the supplier advised the contracting authority or in another way
been involved in the planning of the competition?

Ennenaikainen irtisanominen, vahingonkorvaukset tai muut vastaavat seuraamukset: Has the
tenderer committed significant breaches of contract in connection with the fulfilment of a
previous public contract, a previous contract with a public contracting authority or a previous
concession contract, where the breach has led to the cancellation of the contract,
compensation or other similar sanctions?
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Sosiaaliturvamaksujen maksamiseen liittyvan velvoitteen rikkominen: Have tenderers failed to
fulfil all their social security obligations in the country where they are established and in their
member state, if this is a different country than what he is established in?

Verojen maksamiseen liittyvan velvoitteen rikkominen: Has the tenderer not fulfilled all of his
tax and duty obligations in both the country where he is established and in the contracting
authority's member state, if this is a different country than what he is established in?
Liiketoiminta on keskeytetty: Has the tenderer's business conduct been stopped?

Konkurssi: Is the tenderer in a bankruptcy situation? Specify why, under the mentioned
circumstances, one is able to carry out the contract, considering the current national provisions
and measures for continuing the business activities? It is not necessary to provide this
information if rejection of tenderers in such a situation is obligatory in accordance with the
current national law with no exceptions, when the tenderer is still able to carry out the contract.
Jarjestelyt velkojien kanssa: Is the supplier in a situation where he has been forced debt
arrangement? Specify why, under the mentioned circumstances, one is able to carry out the
contract, considering the current national provisions and measures for continuing the business
activities? It is not necessary to provide this information if rejection of tenderers in such a
situation is obligatory in accordance with the current national law with no exceptions, when the
tenderer is still able to carry out the contract.

Maksukyvyttomyys: Is the tenderer in an insolvency situation? Specify why, under the
mentioned circumstances, one is able to carry out the contract, considering the current
national provisions and measures for continuing the business activities? It is not necessary to
provide this information if rejection of tenderers in such a situation is obligatory in accordance
with the current national law with no exceptions, when the tenderer is still able to carry out the
contract.

Varat selvitysmiehen hallinnassa: Specify why, under the mentioned circumstances, one is
able to carry out the contract, considering the current national provisions and measures for
continuing the business activities? It is not necessary to provide this information if rejection of
tenderers in such a situation is obligatory in accordance with the current national law with no
exceptions, when the tenderer is still able to carry out the contract.

Kansallisesta lainsaadanndsta johtuva konkurssia tai muuta sellaista vastaava tilanne: Is the
tenderer in a similar situation in accordance with an equivalent procedure set in the national
law? See the national law, the relevant notice or procurement documents.

5. Osa

5.1. Osa: LOT-0000
liImoituksen nimi: Procurement - Workstations, 2026
Kuvaus: The aim of the procurement is to cover the need for computer equipment, in
accordance with the requirement specifications. The contracting authority would like to enter
into framework agreements within the following parts: Sub-contract 1 - Workstation, including
laptop and desktop PCs, monitors and docking, including accessories (option). Sub-contract 2
- Clients, including thin clients and Chromebooks, including accessories (option). Tenders can
be submitted for one or both lots. One (1) framework agreement shall be signed per sub-
contract.
Sisainen tunniste: 25/17230

5.1.1. Tarkoitus
Paaasiallinen hankintalaji: Tavarahankinnat
Paaasiallinen luokitus (cpv): 30000000 Toimisto- ja atk-laitteet ja -tarvikkeet, lukuun ottamatta
kalusteita ja tietokoneohjelmatuotteita
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Lisaluokitus (cpv): 30200000 Atk-laitteet ja -tarvikkeet, 30210000 Tietojenkasittelylaitteet
(laitteisto), 30213000 PC:t, 30213100 Kannettavat tietokoneet, 30213300 Poytatietokone,
30214000 Tybasemat, 30231100 Tietokonepaatteet, 30231300 Nayttimet, 30231310 Litteat
naytot, 30232000 Oheislaitteet, 30237000 Tietokoneiden osat, tarvikkeet ja varusteet,
30237200 Tietokoneiden lisdvarusteet

5.1.2. Suorituspaikka
Maaryhmittely (NUTS): Mgre og Romsdal (NOOA3)
Maa: Norja
Lisatiedot: The contracting authority for the competition is Alesund municipality. Participants in
this procurement are the following, and there will therefore be delivery to these municipalities
and companies. Municipalities: Alesund municipality Sykkylven municipality Sula municipality
Haram Municipality Fjord municipality Stranda municipality @rsta municipality Ulstein
municipality Hareid Municipality Hergy municipality Sande municipality Volda Municipality
Company: Attvin AS including a subsidiary. Alesund parkering AS / Sunnmgre parkering AS
Alesundregionens havnevesen The Church Council (Haram, Sula, Alesund Giske and Fjord)
Hareid Sokn Sunnmgre municipal training office

5.1.3. Arvioitu kesto
Kesto: 2 Vuodet

5.1.4. Uusiminen
Sopimuksen optiokausien enimmaismaara: 2
Lisatietoja uusimisesta: Renewal lenght is 12 months

5.1.5. Arvo
Ennakoitu arvo ilman arvonlisdveroa: 100 000 000,00 NOK
Enimmaisarvo puitejarjestelyssa: 120 000 000,00 NOK

5.1.6. Yleista tietoa
Varattu osallistuminen:
Osallistumista ei ole varattu.
Hankintaa ei ole rahoitettu EU:n varoista
Hankintaan sovelletaan WTO:n julkisia hankintoja koskevaa sopimusta (GPA): kylla
Tama hankinta soveltuu myds pienille ja keskisuurille yrityksille (pk-yrityksille): kylla

5.1.9. Valintaperusteet
Valintaperusteiden ilmoittamispaikka: lImoitus
Kriteeri: Rekisterdinti asiaankuuluvaan ammattirekisteriin
Valintaperusteen kuvaus: Tenderers are registered in a professional register in the member
state in which the tenderer is established. As described in annex Xl of directive 2014/24/EU;
suppliers from certain member states may have to fulfil other requirements in the mentioned
annex.

Kriteeri: Rekisterdinti kaupparekisteriin

Valintaperusteen kuvaus: Tenderers are registered in a company register or a trade register in
the member state in which the tenderer is established. As described in annex Xl of directive
2014/24/EU; suppliers from certain member states may have to fulfil other requirements in the
mentioned annex.

Kriteeri: Palvelusopimuksia varten tarvitaan lupa tai jasenyys tietyssa jarjestdossa
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Valintaperusteen kuvaus: Is it necessary to have specific authorisation from a particular
organisation in order to provide the service in the tenderer’'s home country?

Kriteeri: Palvelusopimuksia varten tarvitaan lupa tai jasenyys tietyssa jarjestdossa
Valintaperusteen kuvaus: Is it necessary to have a particular membership in a particular
organisation in order to provide the service in the tenderer’'s home country?

Kriteeri: Toimenpiteet laadun varmistamiseksi

Valintaperusteen kuvaus: For goods or services that are complicated, or that in exceptional
cases shall be used for a particular purpose: Will the tenderer allow checks of the tenderer's
production capacity or technical capacity and, where necessary, of the survey and research
facilities that the tenderer has at its disposal and of quality control measures? The inspections
shall be undertaken by the contracting authority or the contracting authority can leave it to a
competent public body in the country where the tenderer is established.

Kriteeri: Naytteet, kuvaukset tai valokuvat ilman aitoustodistusta

Valintaperusteen kuvaus: Procurement of goods: The tenderer presents supplies that shall be
delivered, requested samples, descriptions or photographs, which do not need to be
accompanied by certificates that they are genuine.

Kriteeri: Naytteet, kuvaukset tai valokuvat, joissa on aitoustodistus toimitussopimuksille
Valintaperusteen kuvaus: When procurement of goods: If requested, the tenderer further
declares that they will deliver the requested certificates that they are genuine.

Kriteeri: Laadunvalvontainstituuttien sertifikaatit

Valintaperusteen kuvaus: Can tenderers submit the requested certificates issued by official
bodies for quality control, and who can confirm that the goods, which are clearly identified by
reference to technical specifications or standards, as determined in the notice or in the
procurement documents, are in accordance with these?

Kriteeri: Riippumattomien elinten myéntamat laadunvarmistusstandardien sertifikaatit
Valintaperusteen kuvaus: Can tenderers submit certificates issued by independent bodies that
document that the tenderer fulfils the stated quality assurance standards, including universal
design requirements?

Kriteeri: Riippumattomien elinten myontamat ymparistohallintajarjestelmien tai -standardien
sertifikaatit

Valintaperusteen kuvaus: Is the tenderer able to submit certificates issued by independent
bodies as documentation that the tenderer fulfils the stated environmental management
systems or standards?

Kriteeri: Taloudellinen suhdeluku

Valintaperusteen kuvaus: This requirement only applies to Norwegian tenderers.
Requirements: Tenderers must have their tax, payroll tax and VAT payments in order in
accordance with the legal provisions and the tenderer must not have significant arrears. Any
arrears or other irregularities must be justified. Documentation requirement: Tenderers shall
document the requirement through the certificate "Information on tax and duties". The
certificate shall be of the type "RF-1507" and not "RF-1316". Tenderers can order such a
certificate from the Norwegian Tax Administration on behalf of their activities. Tenderers are
asked to enclose the certificate in the tender or submit it on request. The tax certificate must
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not be older than six months calculated from the deadline for receipt of tenders. Read about
the certificate here: https://www.skatteetaten.no/skjema/opplysninger-om-skatt-og-avgift/

Kriteeri: Muut taloudelliset tai rahoitukselliset vaatimukset

Valintaperusteen kuvaus: Requirements: Tenderers must have the financial capacity to
execute the contract. The tenderer is required to be credit worthy, minimum A, in accordance
with Dun &amp; Bradstreet’s service riskguardian suite (https:/riskguardian.bisnode.no), or
have the financial capacity to execute the contract based on the contracting authority’s
discretion. Documentation requirement: The contracting authority will carry out their own
assessment of the tenderer's finances through the RiskGuardian Suite (RGS). Tenderers can
enclose other necessary information if the tenderer believes that the RGS does not provide a
correct picture of the financial situation, e.g. with a lower credit rating than required. This can
be an account of how the tenderer believes to still fulfil the requirement, with documentation
that supports this (e.g. accounts, annual reports, etc.). If a tenderer has doubts about whether
they fulfil the requirement and would like to rely on other entities for fulfilment (e.g. through a
parent company guarantee), the tenderer must enclose a binding statement from the relevant
company in their tender. The RGS comprises all Nordic countries. As a main rule, the
contracting authority will not accept credit ratings from other company and accounting
information systems than RGS due to equal treatment of the tenderers. Foreign tenderers
outside the Nordic countries will, however, use and accept credit appraisal through Dun &amp;
Bradstreet’s service D&amp;B Finance Analytics. Tenderers that the contracting authority
cannot find at RGS (or Credit for suppliers outside the Nordic countries), e.g. newly
established tenderers who have not built up a basis for a credit rating, must enclose a
declaration/guarantee from a parent company/owner/bank or similar financing institutions,
regarding the company's financial and economic position.

Kriteeri: Viitteet maariteltyihin toimituksiin

Valintaperusteen kuvaus: Requirements: Tenderers shall have carried out at least 2 deliveries
in the last 3 years that comprise the delivery of work stations (laptop and/or desktop PCs,
chromebooks) and monitors to the public with a comparable volume to this procurement.
Documentation requirement: Complete the annex "The Tenderer's experience" or other
document with equivalent information. If another document is used, the response shall be on
maximum 1 A4 page. The response shall not include a cover page or table of contents. Any
pages after page 1 will not be evaluated. Any links etc. in the reply will not form the basis

Kriteeri: Laadunvalvontainstituuttien sertifikaatit

Valintaperusteen kuvaus: Requirements: Tenderers shall have a quality management system
that is adapted to the deliveries of IT equipment and services. Documentation requirement:
Certificate of quality system, for example ISO 9001 or equivalent,

Kriteeri: Riippumattomien elinten myontamat ymparistohallintajarjestelmien tai -standardien
sertifikaatit

Valintaperusteen kuvaus: Requirements: Tenderers shall have a system for environmental
management that is adapted to the deliveries of IT equipment and services. Documentation
requirement: Certificate for an environmental management system, for example ISO 14001,
EMAS or equivalent, Or Description of the tenderer's internal routines for environmental
management, which shows that the tenderer has an equivalent level of the management
system as the mentioned standards.

5.1.10. Vertailuperusteet
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Kriteeri:

Tyyppi: Hinta

Nimi: Price

Kuvaus: Tenderers shall fill in the attached price form for the sub-contracts that the tenderer
submits a tender for and submit the price form as an annex to the tender in Excel format.
Tenderers shall only fill in cells that are marked for filling in. Tenderers shall not change other
cells, formulas, sheet structure or calculation models in the price form. If the tenderer changes
formulas, deletes content, makes the price form difficult to check or compare, it can be
assessed as a deviation from the tender documentation. Missing completion of price fields, or
filling in, which makes it impossible or disproportionately demanding to calculate the evaluation
price, can lead to the tender being rejected. All prices shall be stated in NOK excluding VAT
and include all costs that shall be included in the evaluation price, including freight/delivery,
order/invoice fee and procurement commission where relevant. Costs that the tenderer knows
will apply, but which are not particularly priced, will be seen as included in the given prices.
Requirements for cost prices, mark-up and documentation of cost prices are stated in point
7.2.12 and the price form. Evaluation: The price will be evaluated separately for each sub-
contract. For each sub-contract, the field "Total Sum for evaluation" is used in the price form
as a basis for an evaluation of the award criteria Price. The attached evaluation model, hybrid
model with break point 1, will be used for evaluating the price. The tenderer’s point score for
the award criterion Price is weighted with the award criteria’s weighting percentage.

Kategoria vertailuperuste paino: Painotus (prosentteina, tarkka)

Vertailuperusteen luku: 50

Kriteeri:

Tyyppi: Laatu

Nimi: Quality

Kuvaus: Tenderers shall fill in the requirement form for the sub-contracts a tender is submitted
for. The requirement form shall be submitted as an annex to the tender in Excel format.
Tenderers shall respond to the requirements in the requirement form and enclose
documentation when requested. Where a tenderer refers to annexes or other documentation,
it shall be clear which annex, which side, which point or part of the documentation supports the
response. Tenderers shall not change requirement numbers, requirement text, requirement
type, weighting, sheet structure, formulas or other parts of the requirement form that are not
meant to be completed. Missing, unclear or inadequate responses can have an impact on the
evaluation. If the relationship is for non fulfilment of the minimum requirement, this can lead to
rejection Evaluation: The quality will be evaluated, after a procurement assessment,
separately for each sub-contract, based on the tenderer’s response to the requirement form
and associated documentation. The requirement types, internal weighting and evaluation scale
are in the tab "Beskrivelse" in the requirement form. Points will be given for each evaluation
requirement on a scale from 0 to 10, with 10 being the best. The points will be given after the
evaluation scale in the requirement form. Other tenders will be awarded a relative point score
based on the best offered system. The contracting authority will assess the qualities, solutions
and documentation requirements that are in each requirement. Where a requirement sets a
minimum level, the minimum level must be met. Fulfilment, better documented qualities, better
suitability for the contracting authority's use or other relevant added value within the relevant
requirement can give a higher score. Concrete, relevant and verifiable responses will be given
higher than that for general descriptions, standard market material or undocumented claims.
Unclear, incomplete or incomplete verifiable responses can result in a lower score. The
Contracting Authority calculates Quality Score per role/product and weights them in
accordance with the evaluation volumes in the price form. Examples of calculations: Role of
The Evaluation Volume Share of Total Volume Quality Score Weighted Quality Score Role 1 1
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000 45.05 % 8 3.60 Role 2 300 13.51 % 7 0.95 Role 3 300 13.51 % 6 0.81 Role 4 600 27.03
% 9 2.43 Role 520 0.90 % 10 0.09 Sum 2 220 100 % 7.88

Kategoria vertailuperuste paino: Painotus (prosentteina, tarkka)

Vertailuperusteen luku: 50

5.1.11. Hankinta-asiakirjat
Kielet, joilla hankinta-asiakirjat ovat virallisesti saatavilla: norja
Lisatietojen pyytamisen maaraaika: 18/06/2026 22:00:00 (UTC+00:00) Lansi-Euroopan aika,
GMT
Hankinta-asiakirjojen osoite: https://tendsign.com/doc.aspx?MeFormsNoticeld=92727

5.1.12. Hankinnan ehdot
Tarjouksen/hakemuksen jattamisen ehdot:
Tarjouksen/hakemuksen jattaminen sahkdisesti: Pakollinen
Tarjouksen/hakemuksen toimitusosoite: https://tendsign.com/doc.aspx?
MeFormsNoticeld=92727&GoTo=Tender
Kielet, joilla tarjoukset tai osallistumishakemukset voidaan toimittaa: norja
Sahkainen luettelo: Sallittu
Vaihtoehtoiset tarjoukset: Ei sallittu
Tarjoaja voi jattda useamman kuin yhden tarjouksen: Ei sallittu
Tarjousten vastaanottamisen maaraaika: 26/06/2026 10:00:58 (UTC+00:00) Lansi-Euroopan
aika, GMT
Ajanjakso, jonka tarjouksen on pysyttava voimassa: 93 Paivat
Tietoa julkisesta avaamisesta:
Tarjousten avaamisen paivamaara: 26/06/2026 10:05:00 (UTC+00:00) Lansi-Euroopan aika,
GMT
Sopimusehdot:
Sopimuksen taytantdonpano on rajattu tehtavaksi suojatydohjelmien puitteissa: Ei
Sahkadinen laskutus: Pakollinen
Tilaukset tehdaan sahkoisesti: kylla
Maksut tehdaan sahkoisesti: kylla

5.1.15. Menetelmat
Puitejarjestely:
Puitejarjestely, johon ei liity uudelleen kilpailuttamista
Osallistujien enimmaismaara: 1
Tietoa dynaamisesta hankintajarjestelmasta:
Ei dynaamista hankintajarjestelmaa

5.1.16. Lisatietoja, sovittelu ja muutoksenhaku
Muutoksenhakuelin: Sunnmare tingrett
Tietoa muutoksenhaun maaraajoista: In accordance with the regulations.
Muutoksenhakumenettelyjen maaraajoista lisatietoja tarjoava organisaatio: Sunnmare tingrett

8. Organisaatiot

8.1. ORG-0001
Virallinen nimi: Alesund kommune
Rekisterinumero: 929911709
Yksikkd: Innkjop
Postiosoite: Keiser Wilhelms gate 11
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8.1.

Postitoimipaikka: Alesund

Postinumero: 6003

Maaryhmittely (NUTS): Mgre og Romsdal (NOOA3)

Maa: Norja

Yhteyspiste: Stian Busaet

Sahkdposti: Stian.Nesset.Busaet@alesund.kommune.no
Puhelin: +4770162000

Taman organisaation roolit:

Ostaja

ORG-0002

Virallinen nimi: Sunnmgare tingrett

Rekisterinumero: 935365201

Postiosoite: Postboks 1354 Sentrum

Postitoimipaikka: Alesund

Postinumero: 6001

Maaryhmittely (NUTS): Mare og Romsdal (NOOA3)

Maa: Norja

Sahkoéposti: sunnmore.tingrett@domstol.no

Puhelin: 70 33 47 00

Internetosoite: https://www.domstol.no/no/domstoler/tingrett/sunnmore-tingrett/
Taman organisaation roolit:

Muutoksenhakuelin

Muutoksenhakumenettelyjen maaraajoista lisatietoja tarjoava organisaatio

10. Muutos

10.1.

Muutettavan ilmoituksen edellinen versio

db7f66fc-f70a-48dc-86a0-9f41ff7c669f-01
Muutoksen paaasiallinen syy

Ajantasaiset tiedot
Kuvaus

The procurement documents are updated as a result of clarifications in the tender
documentation.

Muutos
Osion tunniste: LOT-0000
Hankinta-asiakirjoja on muutettu: 01/06/2026

limoituksen tiedot

375012-2026

lImoituksen tunniste/versio: ba0d1dd5-9c14-4a70-b4a1-b2c7e0a891b4 - 01
Lomakkeen tyyppi: Kilpailu

IImoituksen tyyppi: Hankintailmoitus tai kayttéoikeussopimusta koskeva ilmoitus —
vakiojarjestelma

IImoituksen alatyyppi: 16

limoituksen lahetyspaiva: 01/06/2026 11:53:13 (UTC+00:00) Lansi-Euroopan aika, GMT
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https://www.domstol.no/no/domstoler/tingrett/sunnmore-tingrett/

limoituksen lahetyspaiva (eSender): 01/06/2026 12:07:18 (UTC+00:00) Lansi-Euroopan aika,
GMT

Kielet, joilla tdma ilmoitus on virallisesti saatavilla: englanti

liImoituksen julkaisunumero: 375012-2026

EUVL S -lehden numero: 104/2026

Julkaisupaiva: 02/06/2026

375012-2026 Page 11/11



	1. Ostaja
	1.1. Ostaja
	2. Menettely
	2.1. Menettely
	2.1.1. Tarkoitus
	2.1.2. Suorituspaikka
	2.1.3. Arvo
	2.1.4. Yleistä tietoa
	2.1.6. Poissulkemisperusteet
	5. Osa
	5.1. Osa: LOT-0000
	5.1.1. Tarkoitus
	5.1.2. Suorituspaikka
	5.1.3. Arvioitu kesto
	5.1.4. Uusiminen
	5.1.5. Arvo
	5.1.6. Yleistä tietoa
	5.1.9. Valintaperusteet
	5.1.10. Vertailuperusteet
	5.1.11. Hankinta-asiakirjat
	5.1.12. Hankinnan ehdot
	5.1.15. Menetelmät
	5.1.16. Lisätietoja, sovittelu ja muutoksenhaku
	8. Organisaatiot
	8.1. ORG-0001
	8.1. ORG-0002
	10. Muutos
	10.1. Muutos
	Ilmoituksen tiedot

